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Atlantis till Hawai'i éir en roman
men de flesta minnena och inre héindelserna

dr beskrivna exakt som forfattaren upplevt dem

Leia var hennes namn ndir hon levde pa Atlantis
Sagan om systern och brodern dir ritningen
eller planen for hennes nuvarande liv
I Sverige och pa Hawai'i

dcéir hon lever nu kallas hon Viktoria
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Barndom

Mellan hégresta, morka granar strévade en flicka. Fotterna ror-
de sig mjukt pa det vissna, gulnade fjolarsgriaset och hennes
blick svepte runt vintertorra grasvippor, 6ver tuvor och in mel-
lan dovt bruna stammar. Mot huden kindes inte minsta vindil
och traden bredde lugnt ut sina breda, tunga armar en bit 6ver
mark som om de i all stillhet ruvade pa nagot. Hon béjde huvu-
det, foste med handen undan lite blont har och kikade in i dunk-
let under granarna dir hon urskiljde flera stora myrstackar
med branta sidor.

Ute i ljusningen mellan triden fangades hon av nagot rott
som rorde sig en bra bit bort. Férvanad stannade hon, strickte
pa halsen och med stora 6gon sag hon hur det réoda i litta rorel-
ser forflyttade sig 4n hit och 4n dit, ndstan som en insekt. Utan
att veta vad det var borjade hon att le och det pirrade till i ma-
gen. Hon ville leka och ta sig till det dédr roda det fortaste hon
kunde.

Skuttande och springande sag hon hur det réda hoppade och
snurrade som i dans. Var det en skalbagge? Hon skrattade. Nej,
det var ingen insekt. Nu sag hon att det var en pojke fran topp
till ta kladd i rott. Runt honom hade granarna gett vika och det
han rorde sig pa var en frusen tjarn. Ivrigt och med full inle-
velse dkte han skridskor. Armarna svingde medan han skickligt
svepte fram, hoppade jimfota och gjorde piruetter.

Med andan i halsen kom hon fram till iskanten och stannade.

Klingande pinglor hordes fran pojken och langa flikar slang-
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de fran hans mossa nir han tvért vinde och kom emot henne.
Med nagra latta tag pa skridskorna var han framme och leen-
de strickte han ut handerna. Ogonen var morka och intensiva,
munnen bred och generds, kinderna friskt rodblommiga. Han
ség ut att sjuda av idéer och upptéag. Det var narrkldader han
hade, sydda i slitstark, sidenfodrad sammet. Nedanfér det bru-
na biltet slutade jackan i en rad flikar med varsin pingla och
dven mossans tre "asnesron” hade pinglor. Trots att hon aldrig
tycktes ha sett honom kindes han sa vilbekant att hon kallade
honom brodern.

Flickan, som vi fér enkelhets skull kan kalla systern, klev
fram emot honom. Stegen fick det att knastra i iskanten, hon tit-
tade ner och sig att dven hon hade skridskor. Tacksamt tog hon
tag i broderns hiander och stapplade framat. Ovan som hon var
halkade hon genast och holl pa att falla baklinges men brodern
parerade skickligt och skrattande drog han henne vidare ut pa
isen. Med ett ordentligt tag om henne visade han hur hon skul-
le rora fotterna. Strax slant hennes fot, hon drattade pa baken
och da gjorde han det ocksa varpa bada skrattade sa de kiknade.
Vips var han uppe igen, tog tag i systerns hinder och hjilpte
henne pa fotter. De akte titt ihop eller hand i hand, skyndade
rakt framat, svingde, snurrade, fnissade, foll, gapskrattade, bor-
jade pa ny kula och njoti fullaste drag. Ett tag forsckte de sig pa
piruetter men da trillade de mer #n nagonsin, vek sig av skratt,
kom pé fétter och trillade igen. Den lilla dammen var deras liv.

Till sist hade de akt klart och fick lust pa nagot nytt. Nu ville
de ut i skogen. Brodern gick lite fére och de holl varann i hand.
Dammen och skridskorna limnade de bakom sig och banade
sig viig mellan triaden. Griset byttes mot mossa och blabérsris;
granarna avlostes av tall, enbuskar och bjorkar. I en ljusning
kom de ut péa ett utsiktsberg. Nedanfor sig sag de en dal med
en stor sjo breda ut sig och omkring den lag ett béljande land-
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skap. Langst fram vid bergets brant sag de att sjon at ena hallet
strackte sig dnda till horisonten.

Tillbaka i skogen knatade de vidare en bit ifran bergskanten.
Under vandringens gang hade de vuxit och nu var de tonaring-
ar. Diar marken sluttade nerfér fick benen fart och de sprang
skrattande bredvid varann. Ibland balanserade de pa kullfallna
trad, hoppade bock éver stenar eller f6ll handlgst i den mjuka
mossan. De makade sig titt intill varann, myste och sag upp i

tradkronorna.
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Vuxenliv

Leende och andfadda nadde de bergets fot och dér tog skogen
tog slut. Marken planade ut och var tickt av sné. Hand i hand
vadade de framéat och rundade videsnar och ruskor av prassligt
gris. Systern forstod att de stod i strandkanten fér nu sag hon
ett snotiackte falt framfor sig. Hon och brodern hade lekt fardigt,
ungdomen var forbi och de hade blivit vuxna. Han gick fére ut
paisen och hon ténkte for sig sjdlv:

- Brodern vill nog visa mig ndgot. P& andra sidan kanske det lig-
gerettslott.

Narrkladerna hade han lagt av och istillet bar han en tunika
och byxor av grov, naturvit bomullsviv. Runt midjan hade han
ett brunt bilte som holl thop tunikan. Systern sag upp ldngs
hans rygg och njot av hans vackra hallning, ungdomliga skon-
het och det blonda, axellanga haret som rérde sig nér han gick.
Sjéalv var hon kladd i en fotsid kldnning av lika ljus men tétare
vav och den f6ll vackert runt benen. I midjan bar hon ett brett
bilte med ett stort, runt silverspanne. Hennes svarta, lockiga,
midjelanga har foll fritt ner pa ryggen.

Malmedvetet satte brodern kurs pa motsatta stranden och
hon pulsade efter och férsckte kliva i hans fotspar. I sakta mak
tog de sig, steg for steg, allt lingre ut pa sjon, fortsatte envetet
tvirs 6ver och kom i sinom tid fram till andra sidan. Dir gick de
upp for strandbrinken och brodern ledde henne till en trappa
som i rak linje gick upp for en brant. Det var en vit stentrappa,

troligen av marmor, men hon visste inte vart den ledde. Nar hon
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tittade upp sag hon inget slut men hur som helst bérjade de ga.
Brodern nagot trappsteg fore, hon efter.

Tyst stretade de uppat, fot for fot for fot. Uppgangen sag ut
att vara odndlig, lunken var monoton och hennes brost borja-
de fyllas av hopploshet. P4 forsta avsatsen dkade olusten till
en valdig rddsla. Hon vagade inte ga vidare, sldppte sin vigvi-
sare och drog sig undan till kanten av trappan. Med huvudet
bortvint och ryggen krokt 6vermannades hon av en allt stérre
skrick, hon gick ner pa huk och kurade ihop sig. En vacker fagel
pa vig att fjattras och lasas in. Brodern vinde, tog nagra skynd-
samma steg nerfor och satte sig pa huk invid henne. Mjukt lade
han sin varma arm om hennes rygg och slét handen runt den
spanda, uppdragna axeln. Med andra handen drog han undan
nagra morka lockar fran hennes ansikte, béjde fram huvudet
och forsokte fa sgonkontakt. Leende och med mild rost talade
han lugnt och vinligt. Han lirkade och lockade, men orden nad-
de inte fram. Systerns sinnen var stingda och den spanda krop-
pen avvirjande.

Trappan utan slut gjorde henne skrickslagen. Rak, konst-
gjord, dndlos. Och hon som bara skulle ga och ga i all evighet.
Hon lyfte blicken for att soka broderns 6gon men det hon sag
fick hennes inre att frysa till is. Brodern hade dndrat form och
sag uppblast och overklig ut. Likt en spegling i vatten flot det ut
at sidorna och konturerna lostes upp. Systern ville dven rygga
bort fran honom, men trots att hon var férlamad av radsla kian-
de hon djupt inom sig en forvissning att brodern egentligen var
lika snill och vacker som forut. Var det hon sjilv som framma-
nade allt det hdr? Hon forsokte tianka.

- Ar jag férhéxad? Det vill jag inte. Jag vill se brodern som han
verkligen dr!

Med all kraft hon kunde uppamma tvingade hon sig att titta
rakt in i det vanskapta ansiktet. Hon fick inte vdja utan stirra-
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de envist vidare samtidigt som den dimlika kroppen sakta drog
ihop sig. Det groteska gav vika, formen och konturerna fram-
tridde tillsammans med det vinliga leendet och de kirleksful-
la 6gonen. Nu sag han ut som vanligt igen, som hennes dlskade
broder.

De ville bada ga vidare men hennes kropp var tung och det
var svart att forma den att rora sig. Ladngsamt och med stor
moda forsokte hon ta sig ur sitt fangelse, lyfte foten en aning,
slipade den en liten bit och satte ner den. Sakta fick hon den
andra att folja. Ett litet steg. Och ett till. Brodern stéttade och
uppmuntrade och sakta kom hennes kropp igdng och fungera-
de allt battre. Slutligen kunde de réra sig uppfor i normal takt
igen.

En bra bit knatade de p4, stadigt vidare. Hon fragade sig ald-
rig varfor trappan lag dir, vart den ledde eller varfér de behov-
de gaiden, utan bara gick. Det dr ju vad man gor i trappor.

Med ens forvanades hon éver hur diffusa trappstegen tedde
sig. Hon kunde inte se dem klart langre och mérkte att hon fick
svart att andas. Temperaturen hade stigit. Luften dallrade som i
en higring eller som i hettan ovanfér en eld och den fylldes av
ett obehagligt rott sken. Den kvivande virmen steg ytterligare
och hon greps av panik. Aterigen var hon fangen, nu i en slags
vidrig eld som ansatte henne fran alla sidor. Lamslagen och
utan formaga att finna en vig ut leddes hon av brodern till en
rektangulir sten i kanten av trappan. Dir satte de sig mitt emot
varann sa titt samman de kunde och holl om varann. Pa alla sidor
omgavs de av den fasansfulla réda hettan, systern borrade in
sina fingrar i hans tunika, klamrade sig fast och holl sitt huvud
tatt intill hans. Brodern var hennes enda hopp.

Efter en god stund gav hennes ridsla vika, atmosfiren klar-
nade och, undan fér undan, sjonk temperaturen och landade till

sist pa det normala. De tvé reste sig, tog varann i hand och fort-
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satte att strdva uppat. Men bara en liten bit. Plotsligt svingde
brodern av fran trappan och de kom ut i naturen.

Systern fyllde lungorna med skogsluft och sag fortjust pa de
glest staende tallarna och markens lingonris och gris. Hon an-
dades ut, fsljde brodern och stillde sig bredvid honom pa en
berghill. Ddr hade de god utsikt 6ver landskapet. Sjon nere i da-
len strickte sig mot sydost och mittemot syntes utsiktsberget

de varit pa som barn.
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Viktoria sammanfattar

Nu ska jag berdtta om nio manader av mitt liv. Braket med Leffe,
uppsigningen och kroppens krasch var borjan pa det hela och
sedan kom helvetesmanaderna. Ingen ldr vil vara intresserad
av helvetet s& den biten kortar jag ner. Forresten kommer jag
inte ihag speciellt mycket och vill det inte heller. Ingen som
lyckats ta sig ur helvetet vill vil minnas, speciellt om det hand-
lar om ett personligt, trangt och unket helvete med tortyr.

Nio manader later som en graviditet och det 4r sa jag vill se
det. Fran helvetets kolsvarta moérker fortsatte jag genom en
odndligt langdragen, gra gryning med pyttesmé framsteg, stora
forhoppningar, idog traning, manga forberedelser och en vil-
dig lingtan. Den delen ska givetvis ocksa hallas kort men det
ger sig sjalvt, for det finns inget att beritta. Till sist kom i varje
fall beloningen. Finalen.

Framfor mig tonar en gigantisk, rund, gron prinsesstarta
fram dekorerad med rosa marsipanfaglar. En hel hop flamingos
med graciost strickta halsar och vingar. Har de precis landat pa
den grona 6n eller dr de pa vig att lyfta? Beloningen 4r paradi-
set! Min berittelse handlar i korthet om resan fran helvetet till
paradiset.

Men forst tanker jag berdtta lite om min bakgrund. Barn-
domen var okej och tonarstiden nagotsanir lugn. Jag seglade
igenom den stiandigt forilskad i sota pojkar eller vackra unga
min. Dittills hade jag varit kirnfrisk men i slutet av puberte-

ten tappade jag har. Kanske ett forsta tecken? Framat slutet av
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lararhogskolan blev jag sjuk, vallfardade till sjukhus, tog medi-
cin och fick med tiden flera diagnoser. Ont i kroppen och, som
pricken 6ver i, kliande eksem. Med min davarande sambo fick
jag fyra barn och vi holl ihop i tretton ar. Vi bodde i en villafor-
ort men efter separationen fick det duga med ldgenhet.

Som ung jobbade jag som engelskldrare pa grundskolan men
nir fjarde barnet var pa vig halkade jag in pa en tjanst i recep-
tionen pa en tandlikarmottagning. Det var skont med ett lite
lugnare jobb men var tinkt som nagot tillfalligt. Allt krangel
med myndigheter och sjukskrivningar har gjort att jag blivit
kvar. Dessutom ligger mottagningen nira ligenheten och ef-
tersom lonen dr hyfsad och lyan dyr vagar jag inte slappa. Kan-
ske jag dr feg, barn dr si mycket rakare och roligare, men jag
har ocksa funderat pa andra jobb. Far se, det kanske blir nagot
annat framover.

Som vuxen hamnade jag i tva skov. Tva ganger bromsade li-
vet in och tvingade mig att krypa ihop i ett unket tillstand av
smirta och utmattning. Jag kinde mig fasthallen och nertryckt.
Musklerna tynade, hela kroppen kliade och fjillade och jag var
som en gamling, trots att jag vid forsta skovet inte ens hunnit bli
trettio. Under aren mellan skoven méadde jag ganska bra.

Nir jag kom igang igen efter andra skovet dndrades livet. En-
ligt mina barn blev jag "onormal”. Jag gick ner till 60% arbete,
borjade leva spartanskt och slappte det konventionella liv jag
dittills trangt in mig i. En person sade en géng att konstnirer
blir riktigt bra forst nir de ar attio. Da har de slutat att anpassa
sig, struntar i vad andra tycker och kor sitt eget race fullt ut.
Nagot liknande tycker jag faktiskt att jag kan siga om mig sjilv,
trots attjag da bara var 38.1tva omgéngar hade jag varit som en
déende och efter den manglingen hade normen och "det vanli-
ga” forlorat sin charm.

Da fick jag upp 6gonen for det inre, borjade ldsa en massa
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spinnande bocker, kom igadng att meditera, gick p4 méalarkurser
och vid sidan av nagra kurser i shamanism och healing. [ bérjan
var nog den yttre virlden si hard och jobbig att jag flydde till
den inre men sedan var jag fast. Det inre var diffust, jag upplev-
de inte mycket, men det lockade och kindes pa nagot sitt mer
bestandigt. Jag har alltid velat forsta hur saker och ting hanger
ihop och plétsligt tyckte jag att jag fick logiska forklaringar.
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Skogens frihet

Systern fortsatte att andas djupt och njutningsfullt och med
villbehag ség hon solskenet sila ner genom tradkronorna. Med
ett ryck vinde hon huvudet nar brodern plétsligt brast ut i
skratt. Han lutade huvudet bakat, bojde sig framat och skratta-
de av hjartans lust. Sjalvklart smittades hon. Sa otroligt skont
att vara ute i det fria igen.

Gladjen spred sig i kroppen och de borjade springa. Nu var de
en bit upp i tjugoarsaldern. I farten slidppte de varandras hin-
der, kryssade mellan traden och hoppade 6ver stenar och stub-
bar. Stotte de pa kullfallna trad eller flyttblock klattrade de éver
dem men sedan bar det av igen. Emellanit strosade de istéllet i
lugn och ro medan de njot skogens skonhet och sin egen frihet.
De rorde sig snett ner genom skogen, brodern lite framfor, hon
bakom, och nirmade sig sjon.

Vid strandkanten var de forbi trettiofemarsaldern. Dir sjon
forsvannifjarran sag de ett stralande vitt ljus och vinde stegen
ditat. Snon och isen hade tinat och vattnet lag néstan spegel-
blankt. Luften var behaglig och i stort sett stilla men helt pléts-
ligt kom den i rorelse. Vinden vixte sig hastigt allt valdsamma-
re, blaste systern och brodern ritt i ansiktet och de skyndade
sig att béja huvud och rygg. Tidtt samman parerade de stormen
som rev och slet i dem och dubbelvikta stretade de sakta fram-
at. Systerns hand sokte sig in i broderns.

Lika hastigt som stormen byggts upp bedarrade den och de
tvaritade pa sig, andades ut och kunde ga normaltigen. Prome-
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naden fortsatte pa den smala, steniga strandremsan, och sjén
lag aterigen stilla vid deras sida. Systern sag ut 6ver vattenytan
och 6gonen drogs till ndgot som rérde sig. Det var bara nagra
meter ut och strax foérstod hon att det var vattnet sjalvt som
var i rorelse. Det hon tittade pa var en vattenvirvel. Luft och
sjovatten sogs med kraft neratien smal, hastigt roterande tratt.
En god stund sidg hon drommande pa den och fann den mirk-
ligt vacker. Det gronbla vattnet drogs in mot virveln, roterade
allt snabbare och ségs ljudlost 6ver kanten. Med vildig fart for-
svann det sedan ur sikte ner i djupet tillsammans med luften i
stromvirvelns mitt.

En forvissning slog rot i henne att hon egentligen bara for-
halade det oundvikliga. Hon sjilv var menad for virveln. Hur
ogdrna hon 4n ville det skulle hon komma att sugas iniden och
dras ner i djupet.

Som hypnotiserad stirrade hon pa den fruktansvirda fore-
teelsen samtidigt som radslan obonhérligt viixte. Hon var kallad,
honmaste neriden,iniden. Ansalinge kunde hon sta emot. Hon
var som vattnet pa kanten av virveln men det var ofrankomligt
att hon strax skulle sugas ner. Det kalla skraimmande vattnet, det
overmiktiga suget, de drankande okinda braddjupen.

Nir skracken natt full styrka och 6vermannat henne befann
hon sig plétsligt i sjon. Virveln rev omedelbart tag i henne och
hon ségs in i den, snurrade runt, drogs med kraft nerat och var
redan under vattnet. Fér forsta gangen var brodern efter men
med sin ena hand holl hon desperat fast i hans. Han var hennes
livlina.

Den valdsamma virvelstrommen saknade all barmhartighet,
sog sig fast runt henne som en kvivande jirnhand men systern
fokuserade enbart p4 att halla fast brodern. Genom de kaotiska
bubblorna och vattenrsorelserna ovanfor i det ljusare vattnet

anade hon honom. Men hur hart hon #n holl bérjade broderns
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hand sakta glida ur hennes. Medan hon slungades runt kiinde
hon hur han obevekligt halkade ur hennes grepp. Desperat
lyckades hon manévrera upp sin andra hand och forsokte lasa
bada runt den dlskade. Utan framgéng. Krafterna som drog isar
dem var langt stérre dn dem hon sjilv kunde uppamma.

Till sist holl hon bara krampaktigt runt broderns fingrar och
slutligen gled #ven de ur hennes grepp. Utom sig s&g hon hur
han hastigt férsvann uppat medan hon lika ihardigt som forut
handlost ségs ner i morkret.
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Byn och brottet

Byn lag och badade i eftermiddagssolen. De enkla husen likna-
de tipis men var byggda av harda plattor av ett "krispigt” mate-
rial, kanske gjort av delvis sammansmailt sand. En loj stimning
hade spritt sig och invanarna sysslade i tysthet med sitt eller
strackte behagfullt ut i skuggan och tog sig en siesta. Barnen
didremot styrdes av andra naturlagar. Uppspelta sprang de i en
16st sammanhallen flock kors och tvirs i 6ppningen mellan hu-
sen och ingen férutom de sjilva forstod lekens villkor. Nakna
fotter rorde sig ldtt 6ver sanden, sma hjiartan bultade ivrigt och
solens virme eldade pa med dnnu mer energi.

Papassliga som sma djur holl de sig pa behorigt avstand fran
varann men nu och da sprang tva av dem ihop, viskade nagot till
varann och plotsligt hade lekens forutséttningar dndrats. Leia
mirkte att Kiro tittade pa henne och genast vinkade hon i smyg
med sitt lillfinger sa att ingen annan skulle se. Med ett leende
uppfattade Kiro signalen och vips kilade de fram till varandra,
stéllde sig tatt ihop och viskade sa att ingen annan hérde. Kiros
brunbrinda och barnsligt mulliga 6verkropp hivdes och séink-
tes i takt med de snabba andetagen. Hans livliga, mérka 6gon
glittrade och kvickt kom de 6verens om nista drag. Lika hastigt
rusade de ifran varann igen och redan hade leken tagit en ny
viandning.

Leia var sex ar och de unga foridldrarnas enda barn. Somliga
tyckte att &ven mamman sig ut som ett barn och trots pappans

ungdom beskyddade han instinktivt bade henne och flickan. Sa
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linge de vistades i den lilla byn var allt bra, men ute i den stora
virlden hade de klarat sig battre om dven mamman hade vetat
lite mer. D& kanske de fortfarande hade haft kvar Leia. Vad som
pagick i det som i folkmun kallades "Borgen” visste mamman
ingenting om och resan till staden bestamdes sa hastigt att pap-
pan inte hann beritta.

Skyggt gled Leia in bakom mamman och férsskte ggmma sig
i hennes kjolar. Den frammande mannen talade mjukt och for-
troligt men dven mamman blev blyg och férsagd och visste inte
hur hon skulle bete sig. Hon var van att umgas med byborna
och denna vildiga plats med alla frammande ménniskor, ljud
och lukter gjorde henne omtumlad. Framforallt kinde hon sig
otrygg utan sin man. Han hade l[imnat henne en kort stund och
det skulle han dngra resten av sitt liv. Utan att f6rma sig sjalv att
svara vinde sig mamman osikert om efter honom men karlen
framfor henne talade snabbt vidare. Hon kikade under lugg och
mirkte att det gick lika bra att vara tyst.

Plotsligt hordes en vilkiand rost och hon vinde sig snabbt
ditat. Det var hennes man som upprort ropade och med upp-
sparrade 6gon sag hon hur han trangde sig genom folkhopen
medan han vilt viftade med armarna. S snabbt han kunde tog
han sig fram for att né sin hustru och forsskte med yviga gester
fa henne att forsta att hon skulle dra sig undan vakten som ta-
lade med henne. Mamman drog instinktivt ihop sig och handen
sokte sig till Leia som vettskramd klamrade sig fast i henne.

Nu hinde allt pa en gang och det blev ett vildigt tumult.
En okind person slog med ett enda slag omkull pappan sam-
tidigt som vakten framfér mamman dok ner pa Leia. Plotsligt
hade Leia tva jarnharda ndvar om livet och hon skrek for full
hals och hakade sig med armar och ben fast i mamman. Aven
mamman skrek gillt, vinde sig och slog armarna runt sin flicka.

Vaktens brutala grepp veknade dock inte och hans raa styrka
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skulle 6vermanna bada. En kort stund var allt en vild kamp, ar-
mar knakade, ben sparkade, naglar rev, klidder tinjdes och slets
nistan itu och skriken var 6ronbedsévande. Men strax for Leia
med ett ryck ut ur sin mammas varma grepp, vakten slingde
upp henne pé axeln och sprang tungt darifran.

[vild panik sparkade och slingrade sig Leia for att komma loss
och vakten hade fullt sja att halla fast de ettriga benen och den
smala, hala lilla kroppen. Armarna kunde han inte géra nagot at
och Leia slog med nivarna mot hans rygg och rev hans nacke
blodig medan hon sag sin skrikande mamma hallas fast av tva
okdnda min. Leia blinkade hart, hon ville fa bort tararna for
att kunna se men trots att blicken klarnade en aning férsvann
mamman forfiarande snabbt i folkvimlet. Strax slot sig massan

om henne och Leia kunde inte se henne mer.
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Barntriadgarden

Solen sken ofértrutet pa den hart trampade sandjorden och pa
barntriadgirdens hoga och bleka mur. Flickorna lekte stillsamt i
sma grupper eller for sig sjalva och i mitten satt "mamman” pa
sin vanliga plats. Hon var ymnig, lugn och snill och spred en
trygg och hemlik kinsla. Leia tyckte egentligen om bade henne
och de andra flickorna men det var sillan som lekarna blev rik-
tigt roliga. Om kvillarna brukade hon inte minnas vad de gjort
under dagen.

Niér hon lag dir i sin sdng och tittade upp i taket verkade det
som om hon dagen lang bara tidnkt pa barnen dar hemma. Den
roliga leken de sa ofta lekte hade hon forsokt ldra flickorna har
men de forstod inte. Eller sa ville de inte. Leia hade hur som
helst gett upp. Hon ldngtade sa innerligt efter Kiro. Har fanns
ingen som var sa dir glad, pahittig och rolig som han. Det fanns
overhuvudtaget inte en enda pojke, och inga min heller. Men
allra mest lingtade hon forstas efter mamma och pappa. Hur
klarade de sig utan henne? Det maste vara forfarligt tyst och
trakigt dar hemma nu.

Huset som flickorna bodde i var byggt av samma sorts stenar
som muren. Allt sag solblekt ut. Ibland stod flickorna pa ta med
ryggen mot muren for att se 6ver taket bortom "deras” hus. Da
kunde de se flera tak pa allt hogre byggnader. Mamman tyckte
inte om nir de gjorde sa och nédr hon ertappade dem schasade
hon genast bort dem. Hon menade att det inte angick dem vad

som lag utanfor barntradgarden. I sinom tid och i takt med att
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de viixte upp och blev klokare skulle de fa komma allt lingre in
i Borgen.

Nidr mamman inte var i ndrheten kunde flickorna viska om
vad som fanns langre in och tillsammans fantisera om hur det
ség ut dir och vad de skulle fa géra nir de kom dit. Men vad som
fannsimitten av palatset vagade de knappast ens viska om. Nar
en ny flicka en gang dppet fragade om tornspiran fick hon en
orfil. Det var enda gangen Leia sett nagon fa small. Nar Leia inte
tankte pa byn, Kiro och forildrarna funderade hon ofta pa spi-
ran. Hon hade sett den resa sig 6ver de andra taken och tyckte
att den var sidregen och vacker. Den sag pa nagot sitt stolt ut.

En mitt som alla andra byggnader tycktes kretsa kring.
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Mognad

[ efterhand tedde sig livet i barntriadgarden underbart sorglést.
Nu var leken under bar himmel éver och Leia gick i skola en bit
in i palatset. Bade i skol-, mat och sovsalarna var viggarna bla-
gra. En hel del av undervisningen var individuell. De kvinnliga
lararna holl en stram disciplin och dagarna var strikt schema-
lagda. Utrymme fér lek fanns inte och dven tiden for drommar
och langtan var liten. Med arens gang blev skoldagarna dnnu
lingre, tiden for egna tankar krympte och till slut férsvann den
istort sett helt.

Efter flera ar intriffade nagot som gjorde Leia osiker. Bros-
ten hade knoppats men nu hinde ocksa nagot med underlivet.
Hon blev orolig. Systern som brukade ta hand om kroppsliga
akommor forde Leia till ett rum hon aldrig sett férut och i och
med det borjade mirkliga saker hianda. I ett slag var visst skol-
tiden forbi. Leia fick veta att hon natt den mognad, vishet och
sjalvstindighet som kriavdes. Hon hade uppnatt sjidlva mog-
nadsodgonblicket och hennes liv var pa sin renaste och ddlaste
hojd.

Flera systrar kom in med handdukar, sma flaskor, borste, kam
och en ljus, hopvikt klidnad. De tog hand om Leia och tvittade,
smorde och kammade henne. Hon ville sjilv ta pa sig drikten
men det gick inte for sig. Tva systrar klidde henne och den ena
ordnade en god stund med snérningen bak i ryggen. Kladna-
den liknade en slags kldnning och trots att tyget var grovt satt

den ganska bra nir den dragits at lite. Samtidigt som systrarna
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pysslade med Leia fortsatte de att beritta om vad hon uppnatt.
Innan hade hon, precis som skolans 6vriga flickor, varit fér ung.
D& hade hennes livsfrukt varken haft tillracklig kunskap, vishet
eller erfarenhet. Senare i livet skulle livskraften falna och livs-
frukten bli uttjant. Kvinnorna fnissade och en av dem stétte till
en annan. Exakt dar hon var, vid kénsmognaden, vaknar den. Da
ar den ren, sann, obeflickad och kysk. Ogonen har 6ppnats men
inget forfulande har dnnu slunkit in. Dg ar riatt tillfalle.

[ ett slag forsvann kvinnorna ur rummet och Leia lamnades
ensam. | tystnaden trevade hennes tankar. Jag 4r ... redo. Hon
striackte pé sig, drog in vildoften av oljorna och sag ner pé sin
ljusa drikt. Medan hon med handflatan kinde pa det grova ty-
get fylldes hon av stolthet. Hon kinde sig lika vacker, ren och
vaken som systrarna sagt. Det var lange sen hon ténkt pa Kiro
och fordldrarna men nu dok de upp i minnet. Vad var hon redo
for? Skulle hon sluta skolan och komma tillbaka till byn? Var
honredo att aterse....

Hon log, 6gonen tarades och hon sag at sidorna som om hon
trodde att nagon hade hort henne. D4 uppfangade hon ett ljud.
Det var dovt och tycktes komma langt bortifran men medan
Leia holl andan och lyssnade vixte det sig hastigt starkare.
Strax forstod hon att det méaste vara ljudet av en mingd fotter
och stegen ldt bestimda och tunga. Férmodligen var det manga
vuxna som nirmade sig i snabb takt. Leias hjirta bultade vilt
och kvickt vinde hon sig om mot dérren dir systrarna férsvun-
nit. Rummet hade bara tva doérrar och trampet hordes bakom
den hon aldrig sett ppnas. Hon ville fly in i skolan till de andra
flickorna men innan hon hunnit réra sig vinde hon sig hastigt
om igen.

Svetten trangde fram i hinder och panna men som i en ond
drom var det nidstan omdijligt att fa kroppen att rora sig. Hon

fortsatte att stirra pa den okdnda doérren samtidigt som hon for-
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siktigt trevande lyckades backa en aning. De bestdmda stegen
var helt ndra nu och med ens stannade de. [ ett slag upphorde
trampandet och det blev dédstyst. Leia stod som fastnaglad, det
bultade i 6ronen och hon spinde sig till det yttersta for att for-
soka uppfanga nagot ljud fran andra sidan. Det kom inget. Allt
var fullkomligt tyst. D4 for plétsligt dérren upp.
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